
 

290. И. А. ПАНАЕВУ 

28 февраля (12 марта) 1857. Рим 

12 марта 1857. Рим. 

Милейший Полиыька, я недавно приехал в Рим, чтоб ехать в Неаполь, и только теперь 
прочел твое длинное письмо. Нечего и говорить, что ты кругом прав со всех возможных точек 
зрения в делах с Вульфом. Дело Вульфа — контора и заботы о том, чтоб столько поступало к 
тебе денег, сколько выбывает экземпляров. Дело твое — хранение денег, соблюдение, чтоб 
они поступали на дело, и ответственность за них. Итак, ты вправе наблюдать за каждой 
копейкой, чтоб она не шла мимо твоих рук. А большее или меньшее доверие к Вульфу — это 
зависит от личного характера, и Вульф не может требовать, чтоб всякий имел столько доверия 
к нему или столько беспечности, сколько имел я. Но амбиционному немцу этого не втолкуешь 
скоро, да тут же еще в деле отдачи больших сумм замешан интерес (законный для Вульфа, т. 
е. такой, который был дозволяем мною) — уплачивая Заветному,1 он имел с него свой процент 
— не знаю, знаешь ли ты об этом. 

Я напишу подробное объяснение ваших взаимных отношений, чтоб избавить тебя от 
скучных столкновений с амбицией Вульфа, и пришлю. Амбиция его так щекотлива, и он так туп 
в эту сторону, что ведь и со мной выкидывал иногда штуки вроде того, что больше не придет в 
контору и т. и. Как это иногда ни досадно, смейся над этим: Вульф недалек, неразвит, 
необразован, и нам с тобой не стыдно уступить такой личности, как ребенку или женщине, имея 
в виду, что он честен, до сладости чувствителен и услужлив и не лишен заботливости, хотя (как 
ты, вероятно, заметил — и что странно в немце) неаккуратен. Но и с этим недостатком он 

журналу все-таки очень полезен. 

Итак, жди — я напишу подробно, чтоб ты мог ему показать, а теперь вот в чем дело. 

Грешный человек, на дело и не на дело я в Париже усадил из 6 тысяч 4 с половиной, у 
меня опять нет денег, т. е. достанет1* съездить в Неаполь и вернуться в Рим. Пришли мне еще 

6 т(ысяч) (шесть) франков по такому адресу: 

a Rome 

M-me Korsch2 

Via della Vite, № 58 

(для передачи Некрасову). 

Письма не афроншируй.3 — Дело в том, что к 10 апреля я буду опять в Риме, пробуду тут 
с неделю — и потом чрез Флоренцию, Геную и пр. сухим путем поеду в Париж (из Парижа в 
Спа, к железным источ(никам), а потом в Россию). Если ты деньги пошлешь через день или два 

по получении этого письма, то они придут как раз к тому времени, как я ворочусь в Рим. 

Вексели пусть возьмет Вульф такие же, как предыдущие (т. е. на имя мое 2* и на какого-
нибудь парижского банкира — здесь их берут). — Будь здоров. Целую Валерьяна.4 Попроси, 
чтоб он написал мне хоть словечко. Вашим женам и вашим детям кланяюсь. Будьте здоровы и 
берегите то спокойное течение, в которое вам посчастливилось ввести свою жизнь, — другого 

счастия нет, братцы. 

Целую вас. 



Н. Некрасов. 

Примечания 

Подлинник: ИРЛИ, № 5061, л.>59—61 об. Впервые: Некр. сб. 1918, с. 47—48. 

1 Г. А. Заветному. 

2 М. Ф. Корш. 

3 Не оплачивай (от франц. affranchir). 

4 В. А. Панаева. 

1* Далее было: доехать 

2*  Было: имя 

 
 
 

 


